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INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT 
POUR MASQUE ET TUBA

Attention: Les enfants doivent rester constamment sous la supervision d’un adulte quand ils utilisent ce produit.
REMARQUE: Cet équipement vous permet de voir sous l’eau et de respirer à la surface sans avoir besoin de sortir le visage 
de l’eau. Utilisez-le correctement pour des performances optimales.
REMARQUE: Garder bien à l'esprit la distance que vous avez parcourue à la nage, car le retour peut être épuisant.
REMARQUE: Si vous voulez vous aventurer à plus de 3 mètres de profondeur (3-10 pieds) cherchez conseil auprès d'un 
instructeur qualifié (i.e. un membre de l’Association Nationale des Moniteurs de Plongée) ou auprès d’une des branches du 
Club Britannique de Plongée) ou de toute autre organisation similaire.
REMARQUE: ATTENTION car au fur et à mesure que vous descendez, votre flottabilité naturelle diminue, ce qui signifie que 
vous êtes susceptible de devoir nager pour pouvoir flotter de nouveau à la surface.
Le masque (si inclu)
Assurez-vous que le masque est propre. Tournez la tête à 45°. Vérifiez que la lanière se trouve en face du verre avant de 
placer le masque sur votre visage. Retenez votre respiration et expulsez l’air présent dans le masque, en vous assurant que 
le masque colle bien à votre visage. Tournez la tête vers le bas et secouez la tête de l’arrière vers l’avant afin de vous assurer 
que le masque est bien en place.
Mettez le masque au-dessus de vos yeux et de votre nez (jamais sur la bouche) et réglez la sangle pour que la jupe s’adapte 
confortablement à votre visage.
Attention: Ne plongez jamais dans l’eau avec votre masque ! Un impact brusque pourrait endommager le masque ou casser 
les verres, ainsi que provoquer des blessures. Évitez les impacts violents sur les verres du masque et ne plongez jamais dans 
l’eau le visage en avant.
REMARQUE: Pour éviter que la visière ne se recouvre de buée, passer de la salive à l’intérieur puis rincer avec à l’eau ou, 
pour de meilleurs résultats, laisser une petite quantité d’eau dans le masque et utiliser la pour laver le tour de la visière en 
secouant la tête lorsque le masque est embué.
REMARQUE: Souffler un peu par le nez si vous sentez que le masque s’applatit contre votre visage à cause de la pression 
de l’eau.
Le tuba (si inclu)
ATTENTION: Les tubas de classe A ne doivent pas être utilisés par des personnes ≤ 150 cm. Utilisation uniquement par un 
adulte. N’utilisez le tuba que dans l’eau.
ATTENTION : les tubas de classe B ne doivent pas être utilisés par des personnes > 150 cm. Utilisation uniquement par un 
enfant. N’utilisez le tuba que dans l’eau.
Le tuba est utilisé par le plongeur ou par le nageur pour respirer quand le visage est immergé. La taille du tuba dépend de la 
capacité pulmonaire de l’usager.
Avant d’entrer dans l’eau, assurez-vous que le tube est correctement placé dans l’embout et que le tuba est bien fixé à la 
sangle du masque par le support.
REMARQUE: Notez que l’embout est conçu pour être positionné entre les lèvres et les dents.
REMARQUE: Entraînez-vous là où vous avez pied. De temps en temps ou en plongeant, l’eau entrera dans votre tuba. 
C’est normal, il faut seulement s’entraîner à la faire ressortir en soufflant d’un coup sec.
REMARQUE: N’EFFECTUEZ PAS PLUS de 3 respirations profondes avant de descendre sous la surface de l’eau. Une 
respiration excessive pourrait vous amener à perdre connaissance sous l’eau.
REMARQUE: Si le tuba est équipé d'une soupape, celle-ci a peu d'utilité sauf pour la personne qui souhaite rester à la surface. 
Après un peu de pratique, vous pouvez souhaiter utiliser le tuba pour respirer entre les excursions sous la surface de l’eau. 
Vous vous apercevrez que c’est à la fois plus sûr et plus simple d’éliminer la soupape et d’expulser l’eau qui a pénétré dans 
le tube en la rejetant rapidement et brusquement quand vous atteignez la surface de l'eau.
Attention: l’AJOUT de tout objet étranger sur ce produit (par exemple, pour prolonger sa longueur) peut mettre votre vie en 
danger. Ne l’utilisez que sous une surveillance expérimentée.
Le haut coloré du tube rend le plongeur plus visible quand il revient à la surface, il doit donc être remplacé en cas de perte 
ou de décoloration. La surface extérieure des 30 mm supérieurs du tube sera marquée en rouge, jaune ou rose fluorescent.
Entretien et rangement
Évitez de les exposer inutilement en plein soleil et à l’air.
Évitez tout contact avec des huiles et des graisses. Certaines crèmes et lotions solaires ont une composition huileuse.
Évitez l’exposition à la chaleur et le contact avec des surfaces chaudes.
Rangez le produit au frais et au sec, dans l’obscurité, à l’intérieur d’une boîte ou d’un sac. Ne le tordez pas quand vous le 
rangez.
Veuillez chercher et télécharger la déclaration de conformité du produit sur le site www.bestwaycorp.com
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